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Christina Strand,
1968 geboren, erhielt
ihre Ausbildung zur
Industriedesignerin
an der Danischen
Designschule. 1998
griindete sie mit

Nils Hvass das Studio
“Strand & Hvass".

Zu ihren Kunden zdhlen
u.a. Car, Kéllemo und
Trip Trap.

Christina Strand, born
1968, received her training
os an industrial designer at
the "Danish School of
Design". In 1998 she joined
forces with Niels Hvass in
founding the "Strand &
Hvass" studio.

The twosome's clientele

includes such names as Car,
Kdllemo and Trip Trap.

DENMARK

Strategisches Duo

Strategic Twosome

Strand+Hvass Design im Portrait

A portrait of “Strand + Hvass Design”
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B In Kopenhagen arbeitet das De-
signer-Duo Christina Strand und
Niels Hvass. Angefangen haben sie
mit eigenen Biros, die sie dann 1998
zu “Strand & Hvass Design" zusam-
menfihrten. Dass sich im Team Syn-
ergien entfalten und das kreative
Potential zweier Képfe vervielfachen
kénnte, davon sind sie bei diesem
Schritt ausgegangen. Im Wesentli-
chen wird das Biro von Strand und
Hvass geleitet. Je nach Projektum-
fang kommen ein bis zwei Mitar-
beiter hinzu. Im “Dunstkreis” des
Kopenhagener Bliros bewegen sich
darlber hinaus Spezialisten aus ver-
schiedenen Disziplinen wie Grafik-
und Ausstellungsdesigner, deren
Leistungen nach Bedarf in Anspruch
genommen werden. Eine einfache
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Strategie fur umfangreiche Projekte,
die sich bewéhrt hat. Die Kernkom-
petenz der beiden Designer liegt im
Entwerfen von Mdbelsystemen fir
den 6ffentlichen Bereich. Sie gehen,
wenn moglich, von “ganzheitlichen”
Designlosungen aus, die sich am
besten in enger Zusammenarbeit mit
den Unternehmen umsetzen lassen.
Zum Kundenkreis gehoren danische
und ausldndische Firmen. “Es gibt
nur wenige danische Unternehmen,

die den finanziellen Spielraum haben,

sich eine langwierige Produktent-
wicklung zu leisten” berichtet Christi-
na Strand, “daher orientieren sich
viele danische Designer auch ins
Ausland." Dies wiederum bringt die
heimischen Unternehmen ihrer Ein-
schatzung nach in den Zugzwang,

Niels Hvass,

1958 geboren, arbeitet
seit 1992 als Industrie-
designer - seit 1998
zusammen mit
Christina Strand.

Niels Hvass, born 1958, has
been working as an indus-
trial designer since 1992
and has colloborated with
his partner Christina Strand
since 1998.

bezahlbare, einfache und dabei krea-
tive und innovative Lésungen zu
suchen, die sie auf dem internationa-
len Markt wettbewerbsfahig machen.
An genau diesem Punkt setzen die
beiden Designer erfolgreich an. Fiir
das im danischen Holsted anséssige
Unternehmen BCI, das Mébel und
Inventar fir Bibliotheken produzier,
entwickelten sie “Move IT“: ein ds-
thetisch ansprechendes, einfach zu
bewegendes und wandelbares
Tischsystem, dass sich zu Einzel-
und Gruppenarbeitspléatzen zusam-
menstellen lasst sowie Computer
und Container fiir Medien integriert.
Das komplexe System ist das Ergeb-
nis einer umfangreichen Recherche,
bei der die Frage im Vordergrund
stand, wie sich eine traditionelle



Médbel fiir den Office-
bereich zdhlen zu
ihren Hauptaufgaben:
‘Chat’, Stapelstuhl

fiir Four Design as,
Gislev (DK)

“Bibliothek" in ein “Central Know-
ledge Center* mit allen zur Verfigung
stehenden Medien umwandeln |&sst.
“Wir konzentrieren uns darauf, inno-
vative Anséatze zu entwickeln, die
dann ein einfaches und begreifbares
Design zur Folge haben* lautet der
gestalterische Grundsatz des Duos
Heike Bering
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Edles Einzelstiick: 'Wave'
Fab. Kallemo ab one-off model
Gefertigt aus gebogenen
Aluminiumblechen mit
diinner Polsterauflage.
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twasome explain their basic philosphy
by simply

evolving innov !
that they spawn designs that are at
once simple and comprehensible”

Ein umfangreiches
Tischprogramm, das
Elemente fiir neue
Medien integriert:
‘Move IT',

Fab. BCI as, Holsted.
Fiir Gruppen- und
Einzelarbeitsplatze.

A much-varied range of
tables which can integrate
elements for the new
media: ‘Move IT, manu-
factured by BCl as, Holsted.
For single or collective
workplaces.

Der bewusste Material-
einsatz ist typisch fiir
“Strand & Hvass":
‘Curve’. Mehrzweck-
stuhl mit Schichtholz-
beplankung.

Well reflected deployment
of materials is typical of
"Strand & Hvass'. Shown
here, ‘Curve’, o multi-
purpose chair with lamin-
wood planking.
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Zu den einzelnen
Funktionseinheiten
des ‘Move IT'-Pro-
gramms zdhlen u.a.
ein "Laptop-Caddy"”
und Computer-Steh-
arbeitsplatze.

Among other things, the
various functional units of
the ‘Move IT' range include
a so-called “Laptop-Coddy”
and a variety of stand-up
computer workploces.
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